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Ladenbänder können
rutschig sein,
insbesondere wenn
sie nass oder
verschmutzt sind.
Kunden sollten
vorsichtig sein, um ein
Ausrutschen zu
vermeiden.

Store conveyor belts
can be slippery,
especially when wet
or dirty. Customers
should exercise
caution to avoid
slipping.

Les convoyeurs
d’atelier peuvent être
glissants, surtout
lorsqu’ils sont
mouillés ou sales. Les
clients doivent faire
attention à éviter de
glisser.

I nastri trasportatori
dei negozi possono
essere scivolosi,
soprattutto se bagnati
o sporchi. I clienti
devono fare
attenzione a evitare di
scivolare.

Winkelbanden kunnen
glad zijn, vooral als ze
nat of vuil zijn.
Klanten moeten
voorzichtig zijn om
uitglijden te
voorkomen.

Los transportadores
de taller pueden ser
resbaladizos,
especialmente
cuando están
mojados o sucios. Los
clientes deben tener
cuidado para evitar
resbalones.

Dopravníky obchodů
mohou být kluzké,
zvláště když jsou
mokré nebo špinavé.
Zákazníci by si měli
dávat pozor, aby
neuklouzli.

Pokretne trake mogu
biti skliske, osobito
kada su mokre ili
prljave. Kupci trebaju
biti oprezni kako bi
izbjegli poskliznuće.
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A bolti
szállítószalagok
csúszósak lehetnek,
különösen, ha
nedvesek vagy
piszkosak. Az
ügyfeleknek
óvatosnak kell
lenniük, hogy
elkerüljék a
megcsúszást.

Ladenbänder sind
elektrische Geräte
und sollten nur von
autorisiertem
Personal gewartet
oder repariert werden.
Kunden sollten vor
Berührung der
elektrischen Teile
gewarnt werden.

Conveyor belts are
electrical equipment
and should only be
serviced or repaired
by authorized
personnel. Customers
should be warned not
to touch electrical
parts.

Les charnières
d'atelier sont des
appareils électriques
et ne doivent être
entretenues ou
réparées que par du
personnel autorisé.
Les clients doivent
être avertis de ne pas
toucher les pièces
électriques.

Le cerniere del
negozio sono
dispositivi elettrici e
devono essere
manutenute o riparate
solo da personale
autorizzato. I clienti
devono essere
avvertiti di non
toccare le parti
elettriche.

Winkelscharnieren
zijn elektrische
apparaten en mogen
alleen door bevoegd
personeel worden
onderhouden of
gerepareerd. Klanten
moeten worden
gewaarschuwd voor
het aanraken van de
elektrische
onderdelen.

Las bisagras de taller
son dispositivos
eléctricos y sólo
deben ser revisadas o
reparadas por
personal autorizado.
Se debe advertir a los
clientes que no deben
tocar las piezas
eléctricas.

Závěsy prodejny jsou
elektrická zařízení a
měla by být
opravována nebo
opravována pouze
autorizovaným
personálem.
Zákazníci by měli být
varováni, aby se
nedotýkali
elektrických částí.

Šarke za trgovinu su
električni uređaji i
treba ih servisirati ili
popravljati samo
ovlašteno osoblje.
Kupce treba upozoriti
na dodirivanje
električnih dijelova.
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A bolti zsanérok
elektromos eszközök,
és csak arra
felhatalmazott
személyzet javíthatja
vagy javíthatja azokat.
Figyelmeztetni kell a
vásárlókat az
elektromos
alkatrészek
megérintésére.

Kunden sollten darauf
hingewiesen werden,
dass der Bereich um
das Ladenband
möglicherweise
videoüberwacht wird,
um Diebstahl oder
andere Vorfälle zu
verhindern.

Customers should be
advised that the area
around the conveyor
belt may be under
video surveillance to
prevent theft or other
incidents.

Les clients doivent
être informés que la
zone autour du tapis
roulant peut être sous
surveillance vidéo
pour éviter les vols ou
autres incidents.

clienti devono essere
informati che l'area
attorno al nastro
trasportatore potrebbe
essere
videosorvegliata per
prevenire furti o altri
incidenti.

Klanten moeten erop
worden gewezen dat
het gebied rond de
transportband
mogelijk onder
videobewaking staat
om diefstal of andere
incidenten te
voorkomen.

Se debe advertir a los
clientes que el área
alrededor de la cinta
transportadora puede
estar bajo
videovigilancia para
evitar robos u otros
incidentes.

Zákazníci by měli být
upozorněni, že oblast
kolem dopravního
pásu může být pod
video dohledem, aby
se zabránilo krádeži
nebo jiným
incidentům.

Kupce treba
obavijestiti da
područje oko pokretne
trake može biti pod
videonadzorom kako
bi se spriječile krađe
ili drugi incidenti.
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Az ügyfelek figyelmét
fel kell hívni arra,
hogy a szállítószalag
körüli terület
videokamerás
megfigyelés alatt
állhat a lopások vagy
egyéb események
megelőzése
érdekében.
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